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Modern Prometheus (1818) -- 3. Translating Taboos: An Analysis of
the Arabic Translation of Manson’s The Subtle Art of Not Giving a F*ck
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Cognition: Translating Nominal Metaphors in Xi Jinping: The
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The Applications of Utility Etymologies on the Example of the Popular-
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-- 20. Contrasting Language ldeologies: Language-Related Policy
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Historical Perspective -- 21. “GET SMART U.S.”. A Critical Discourse
Analysis of Donald Trump’s Populist Discourse on Twitter -- 22,
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This present book discusses issues related to languages, cultures, and
discourses by addressing a variety of topics ranging from culture and
translation, cognitive and linguistic dimensions of discourse, and the
role of language in political discourses and bilingualism. By focusing on
multiple interconnected research subjects, the book allows us to see
the intersections of language, culture, and discourse in their full
diversity and to illuminate their less frequented nooks and crannies in a
timely fashion. .



